1 Timothy 2:5



- is the postpositive use of the conjunction GAR, used as a marker of clarification.  It is translated “For” or “You see.”  With this we have the predicate nominative from the masculine singular numeral HEIS, meaning “one, a single entity with focus on uniformity or quality”
 and refers to the unity of the Trinity as being one [in essence].  This is followed by the nominative subject from the masculine singular noun THEOS, which means “God” and refers to all three members of the Trinity.
“For God is one [in essence].”
- is the nominative subject from the masculine singular adjective numeral HEIS, used as a substantive, meaning “One person.”  Then we have the adjunctive or adverbial use of the conjunction KAI, meaning “also” with the predicate nominative from the masculine singular noun MESITĒS, which means “one who mediates between two parties to remove a disagreement or reach a common goal, mediator, arbitrator, of Christ 1 Tim 2:5; Heb 8:6, 9:15, 12:24; Gal 3:19.”
  The subject nominative and predicate nominative imply the deliberate omission or ellipsis of the verb EIMI, meaning “[is].”  Then we have the ablative of separation from the masculine singular noun THEOS with the connective conjunction KAI and the masculine plural noun ANTHRWPOS, meaning “between God and man.  “A genitive substantive may rarely occur after certain nouns whose lexical nature requires a genitive.  The genitive in such instances will not fit into one of the “standard” genitive categories.  The most common instances involve two genitives joined by KAI, with the meaning “between.” This category is quite rare.  Acts 23:7; Rev 5:6; Rom 10:12; 1 Tim 2:5.”

“One person [is] also a mediator between God and mankind,”
- is the appositional nominative used as a nominative of appellation from the masculine singular nouns ANTHRWPOS, CHRISTOS, and IĒSOUS, which means “the Man, Christ Jesus.”  “The nominative of appellation is defined as a title that appears in the nominative and functions as though it were a proper name.  Another case would normally be more appropriate, but the nominative is used because of the special character of the individual described.  The key is that the nominative is treated as a proper name, which is expected to be in another case.  It is as if a common noun is dignified when it is attached to a particular individual. Although ancient Greek did not have the convention of quotation marks, it could express essentially the same idea with a nominative of appellation.  There are only a few examples of this use of the nominative in the NT.  This is a par excellence use of a given noun. The key to identification is one of two things: either capitalize the noun or put it in quotation marks.”

“the Man Christ Jesus,”
1 Tim 2:5 corrected translation
“For God is one [in essence].  One person [is] also a mediator between God and mankind,

 the Man Christ Jesus,”
Explanation:
1.  “For God is one [in essence].”

a.  Paul has just stated that Jesus Christ, our Savior, desires that all mankind be saved.  He continues with an explanation in this statement that God is one in essence.  The point Paul is making is that God the Father, God the Son, and God the Holy Spirit all desire the same thing, namely, that all mankind be saved.  Each member of the Trinity desires that all mankind be saved because all have identical essence.  This means that each member of the Trinity has made the same sovereign decision that all mankind be saved.


b.  The righteousness of each member of the Trinity demands that the justice of God provide salvation for all men equally.  The love of each member of the Trinity provides salvation for all mankind.  The omnipotence of each member of the Trinity works to accomplish the salvation of all mankind.


c.  However, there is no salvation for any person without their exercise of their free will to accept God’s gift of eternal life through faith in Christ.  Those who refuse the gift are left in their own condemnation.
2.  “One person [is] also a mediator between God and mankind, the Man Christ Jesus.”

a.  Then Paul goes on to discuss one member of the Trinity and His special relationship to both God and man.

b.  Jesus Christ is the mediator between God and man.  Our Savior desires that all men be saved because He is the mediator between God and man.


c.  Jesus Christ had to become a man to be our mediator with God the Father and God the Holy Spirit.


d.  Notice that deity cannot mediate between God and man, nor can humanity alone mediate between God and man.  The mediator must be both God and man to be a mediator between the two parties in the mediation.


e.  The Lord Jesus Christ mediates on behalf of God, who desires our salvation, and on behalf of man who desires salvation, but is spiritually dead and can do nothing to affect his salvation.  The Lord Jesus Christ mediates on behalf of the person who desires salvation.  The Lord does not have to mediate on behalf of the unbeliever, who rejects the offer of salvation.
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